EN

WARNING: Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting!

Warning! Must wear protective gloves. Do not use this product near any flammable materials.
WARNING! This product will become very hot, do not move it during operation. Do not use
indoors ! WARNING! Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting! WARNING! Keep
children and pets away. Do not use the product in a confined and/or habitable space e.g.
houses, tents, caravans, motor homes, boats. The fuel(wood, logs, charcoal, etc.) must be less
than the 75% of the fuel compartment's capacity and spread flat. Danger of carbon monoxide
poisoning fatality. Light the fuel with a suitable fire starter or a long taper. The fuel will then burn
for a period with flames. Once the fire has begun, spread the fuel evenly.

DE

WARNUNG: Verwenden Sie zum Anziinden oder Nachziinden keinesfalls Spiritus oder Benzin!
Warnung! Tragen Sie unbedingt Schutzhandschuhe. Verwenden Sie dieses Produkt nichtin der
Nahe von brennbaren Materialien. WARNUNG! Dieses Produkt wird sehr hei8 — bewegen Sie es
wahrend des Betriebs nicht. Nichtin Innenrdumen verwenden! WARNUNG! Verwenden Sie zum
Anzunden oder Nachziinden keinesfalls Spiritus oder Benzin! WARNUNG! Halten Sie Kinder
und Haustiere fern. Verwenden Sie das Produkt nicht in geschlossenen und/oder bewohnbaren
Raumen, z. B. in Hausern, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen oder Booten. Der Brennstoff
(Holz, Holzscheite, Holzkohle usw.) darf nicht mehr als 75 % des Fassungsvermogens des
Brennstoffbehalters ausmachen und muss flach verteilt werden. Lebensgefahr durch
Kohlenmonoxidvergiftung. Ziinden Sie das Brennmaterial mit einem geeigneten Feueranziinder
oder einer langen Zlindkerze an. Das Brennmaterial brennt dann eine Zeit lang mit Flammen.
Sobald das Feuer entfacht ist, verteilen Sie das Brennmaterial gleichmaBig.

FR

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'alcool a brdler ni d'essence pour allumer ou rallumer
l'appareil !

Attention ! Le port de gants de protection est obligatoire. N'utilisez pas ce produit a proximité
de matériaux inflammables. AVERTISSEMENT ! Ce produit devient trés chaud ; ne le déplacez
pas pendant son fonctionnement. Ne l'utilisez pas a l'intérieur ! AVERTISSEMENT ! N'utilisez
pas d'alcool a briler ni d'essence pour allumer ou rallumer l'appareil ! AVERTISSEMENT ! Tenez
les enfants et les animaux domestiques a l'écart. N’utilisez pas le produit dans un espace
confiné et/ou habitable, par exemple dans des maisons, des tentes, des caravanes, des
camping-cars ou des bateaux. Le combustible (bois, bliches, charbon de bois, etc.) doit
représenter moins de 75 % de la capacité du compartiment a combustible et étre réparti
uniformément. Risque d’intoxication mortelle au monoxyde de carbone. Allumez le
combustible a l’aide d’un allume-feu adapté ou d’une longue meéche. Le combustible brilera
alors pendant un certain temps avec des flammes. Une fois le feu allumé, répartissez le
combustible de maniére homogene.

NL

WAARSCHUWING: Gebruik geen spiritus of benzine om het apparaat aan te steken of opnieuw
aan te steken!

Waarschuwing! Draag beschermende handschoenen. Gebruik dit product niet in de buurt van
brandbare materialen. WAARSCHUWING! Dit product wordt zeer heet; verplaats het niet
tijdens het gebruik. Niet binnenshuis gebruiken! WAARSCHUWING! Gebruik geen spiritus of
benzine om het apparaat aan te steken of opnieuw aan te steken! WAARSCHUWING! Houd
kinderen en huisdieren uit de buurt. Gebruik het product niet in een afgesloten en/of
bewoonbare ruimte, zoals huizen, tenten, caravans, campers of boten. De brandstof (hout,
houtblokken, houtskool, enz.) mag niet meer dan 75% van de capaciteit van het
brandstofcompartiment bedragen en moet gelijkmatig worden verdeeld. Gevaar voor dodelijke
koolmonoxidevergiftiging. Steek de brandstof aan met een geschikte aanmaakblokje of een
lange kaars. De brandstof zal dan enige tijd met vlammen branden. Zodra het vuur is
aangestoken, verdeel de brandstof dan gelijkmatig.

ES

ADVERTENCIA: iNo utilices alcohol ni gasolina para encenderlo o volver a encenderlo!
jAtencion! Es obligatorio llevar guantes protectores. No utilices este producto cerca de
materiales inflamables. jADVERTENCIA! Este producto alcanza temperaturas muy elevadas;
no lo muevas mientras esté en funcionamiento. jNo lo utilices en interiores! jADVERTENCIA!
iNo utilices alcohol ni gasolina para encenderlo o volver a encenderlo! jADVERTENCIA! Mantén
alejados a los nifios y a las mascotas. No utilices el producto en espacios cerrados y/o
habitables, por ejemplo, casas, tiendas de campafa, caravanas, autocaravanas o barcos. El
combustible (lefia, troncos, carbdn vegetal, etc.) debe ocupar menos del 75 % de la capacidad
del compartimento de combustible y debe distribuirse de forma uniforme. Peligro de
intoxicacién mortal por mondéxido de carbono. Encienda el combustible con un encendedor
adecuado o una mecha larga. EL combustible ardera entonces durante un tiempo con llamas.
Una vez que el fuego haya prendido, distribuya el combustible de manera uniforme.

IT

AVVERTENZA: Non utilizzare alcool o benzina per ’'accensione o la riaccensione!

Attenzione! Indossare guanti protettivi. Non utilizzare questo prodotto in prossimita di materiali
inflammabili. AVWERTENZA! Questo prodotto raggiunge temperature molto elevate, non
spostarlo durante il funzionamento. Non utilizzare in ambienti chiusi! AVWWERTENZA! Non
utilizzare alcool o benzina per 'accensione o la riaccensione! AVWERTENZA! Tenere lontani
bambini e animali domestici. Non utilizzare il prodotto in spazi chiusi e/o abitabili, ad esempio
case, tende, roulotte, camper, imbarcazioni. Il combustibile (legna, ceppi, carbone, ecc.) deve
occupare meno del 75% della capacita del vano combustibile ed essere distribuito in modo
uniforme. Pericolo di avvelenamento da monossido di carbonio con esito fatale. Accendere il
combustibile con un accendifuoco adatto o con una candela lunga. Il combustibile brucera
quindi per un certo periodo con fiamme visibili. Una volta che il fuoco si € acceso, distribuire il
combustibile in modo uniforme.

PL

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé spirytusu ani benzyny do rozpalania lub ponownego
rozpalania!

Ostrzezenie! Nalezy nosi¢ rekawice ochronne. Nie wolno uzywac¢ tego produktu w poblizu
materiatéw tatwopalnych. OSTRZEZENIE! Produkt ten bardzo sie nagrzewa, nie wolno go
przesuwaé podczas pracy. Nie wolno uzywaé w pomieszczeniach zamknigtych! OSTRZEZENIE!
Nie wolno uzywaé spirytusu ani benzyny do rozpalania lub ponownego rozpalania!
OSTRZEZENIE! Trzymaé z dala od dzieci i zwierzat domowych. Nie uzywaé produktu w
zamknietych i/lub mieszkalnych pomieszczeniach, np. w domach, namiotach, przyczepach
kempingowych, kamperach, todziach. Paliwo (drewno, polana, wegiel drzewny itp.) musi
zajmowac mniej niz 75% pojemnosci komory paliwowej i by¢é réwnomiernie roztozone. Istnieje
Smiertelne zagrozenie zatruciem tlenkiem wegla. Rozpal paliwo za pomocg odpowiedniego
rozpatki lub dtugiej swieczki. Paliwo bedzie sie wtedy przez pewien czas pali¢ z widocznymi
ptomieniami. Gdy ogien sie roznieci, rozt6z paliwo rownomiernie.

cz

VAROVANI: K zapaleni nebo opétovnému zapéleni nepouzivejte ih ani benzin!

Varovani! Je nutné nosit ochranné rukavice. Tento vyrobek nepouzivejte v blizkosti hoflavych
materiald. VAROVANI! Tento vyrobek se velmi zahfivd, béhem provozu s nim nepohybuijte.
NepouZivejte v uzavienych prostordch! VAROVANI! K zapéleni nebo opé&tovnému zapaleni
nepouZivejte lih ani benzin! VAROVANI! Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat.
Vyrobek nepouzivejte v uzavienych a/nebo obytnych prostorech, napt. v domech, stanech,

karavanech, obytnych vozech, lodich. Palivo (dfevo, polena, dfevéné uhli atd.) nesmi zaplnit
vice nez 75 % objemu palivové komory a musi byt rovhomérné rozloZeno. Hrozi smrtelné
nebezpecéi otravy oxidem uhelnatym. Palivo zapalte vhodnym zapalovaéem nebo dlouhou
svickou. Palivo bude poté po urcéitou dobu hofet s plameny. Jakmile ohen vzplane, palivo
rovnomeérneé rozprostrete.

DK

ADVARSEL: Brug ikke spiritus eller benzin til teending eller genantaending!

Advarsel! Der skal baeres beskyttelseshandsker. Brug ikke dette produkt i nserheden af
brandfarlige materialer. ADVARSEL! Dette produkt bliver meget varmt; flyt det ikke under brug.
Ma ikke bruges indenders! ADVARSEL! Brug ikke spiritus eller benzin til teending eller
genantaending! ADVARSEL! Hold bgrn og keeledyr veek. Brug ikke produktet i lukkede og/eller
beboelige rum, f.eks. huse, telte, campingvogne, autocampere eller bade. Breendslet (tree,
breende, traekul osv.) ma ikke udgere mere end 75 % af breendselsbeholderens kapacitet og skal
fordeles jeevnt. Der er fare for livsfarlig kulilteforgiftning. Teend braendslet med en egnet
teendblok eller et langt teendstik. Braendslet vil derefter breende med flammer i et stykke tid. Nar
ilden er teendt, skal breendslet fordeles jeevnt.

PT

AVISO: Nao utilize alcool ou gasolina para acender ou reacender o aparelho!

Atencao! E obrigatdrio o uso de luvas de protecdo. N&o utilize este produto perto de materiais
inflamaveis. AVISO! Este produto fica muito quente; ndo o mova durante o funcionamento. Nao
utilize em espacgos fechados! AVISO! Nao utilize alcool ou gasolina para acender ou reacender
o aparelho! AVISO! Mantenha as criangas e os animais de estimacgao afastados. Nao utilize o
produto em espagos fechados e/ou habitaveis, por exemplo, casas, tendas, caravanas,
autocaravanas, barcos. O combustivel (lenha, troncos, carvao vegetal, etc.) deve ocupar
menos de 75% da capacidade do compartimento de combustivel e ser espalhado
uniformemente. Perigo de intoxicacao fatal por monéxido de carbono. Acenda o combustivel
com um acendedor adequado ou com um pavio comprido. O combustivel arderad entéo
durante algum tempo com chamas. Assim que o fogo tiver comegado, espalhe o combustivel
uniformemente.

HU

FIGYELMEZTETES: A meggyujtashoz vagy Ujragyljtashoz ne hasznaljon szeszes italt vagy
benzint!

Figyelem! Védoékesztyl viselése kotelez6. Ne hasznalja ezt a terméket gyulékony anyagok
kozelében. FIGYELMEZTETES! A termék miikodés kozben nagyon felmelegszik, ezért miikodés
kdzben ne mozgassa. Ne hasznalja beltéri helyiségekben! FIGYELMEZTETES! A meggyUijtashoz
vagy UjragyUjtashoz ne hasznaljon szeszes italt vagy benzint! FIGYELMEZTETES! Tartsa tavol a
gyermekekt6l és a hazidllatoktdl. Ne hasznélja a terméket zart és/vagy lakhatd térben, pl.
hazakban, satrakban, lakdkocsikban, lakéautdkban, hajokban. Az Gizemanyag (fa, ronk, faszén
sth.) mennyisége nem haladhatja meg az Uzemanyag-tartdly kapacitdasanak 75%-at, és
egyenletesen el kell osztani. Halalos szén-monoxid-mérgezés veszélye all fenn. Gyujtsa meg a
tlizeldanyagot megfeleld tlizgyujtéval vagy hosszu gyertydval. A tlizel6anyag ezutdn egy ideig
langokkal ég. Amint a tliz meggyulladt, egyenletesen teritse szét a tlizel6anyagot.

NO

ADVARSEL: Bruk ikke sprit eller bensin til & tenne eller tenne pa nytt!

Advarsel! Du ma bruke vernehansker. Ikke bruk dette produktet i naerheten av brennbare
materialer. ADVARSEL! Dette produktet blir sveert varmt; ikke flytt det mens det er i bruk. Ikke
brukinnendgrs! ADVARSEL! Bruk ikke sprit eller bensin til & tenne eller tenne pa nytt! ADVARSEL!
Hold barn og kjeeledyr unna. Ikke bruk produktet i trange og/eller beboelige rom, f.eks. hus, telt,
campingvogner, bobiler eller bater. Brenselet (ved, teammerstokker, trekull osv.) ma utgjgre
mindre enn 75 % av brenselrommets kapasitet og spres jevnt ut. Fare for livsfarlig
karbonmonoksidforgiftning. Tenn brenselet med en egnet tennbrikett eller et langt tennstikk.
Brenselet vil da brenne en stund med flammer. Nar balet har kommet i gang, ma du spre
brenselet jevnt.

RO

ATENTIE: Nu folositi alcool sau benzina pentru aprindere sau reaprindere!

Atentie! Este obligatorie purtarea manusilor de protectie. Nu folositi acest produsin apropierea
materialelor inflamabile. ATENTIE! Acest produs se va incalzi foarte tare; nu il mutati in timpul
functionarii. Nu folositi Tn spatii Tnchise! ATENTIE! Nu folositi alcool sau benzina pentru
aprindere sau reaprindere! ATENTIE! Tineti copiii si animalele de companie la distanta. Nu
utilizati produsul intr-un spatiu inchis si/sau locuibil, de exemplu case, corturi, rulote,
autocaravane, ambarcatiuni. Combustibilul (lemn, busteni, carbune etc.) trebuie sd ocupe mai
putin de 75% din capacitatea compartimentului de combustibil si sa fie asezat uniform. Pericol
de intoxicatie mortalad cu monoxid de carbon. Aprindeti combustibilul cu un aprinzator adecvat
sau cu o fitil lung. Combustibilul va arde apoi o perioada cu flacari. Odata ce focul a pornit,
imprastiati combustibilul uniform.

SE

VARNING: Anvand inte sprit eller bensin for att tanda eller atertanda!

Varning! Skyddshandskar méste anvandas. Anvand inte denna produkt i narheten av
brandfarliga material. VARNING! Produkten blir mycket het - flytta den inte under drift. Anvand
inte inomhus! VARNING! Anvand inte sprit eller bensin for att tanda eller atertanda! VARNING!
Hall barn och husdjur borta. Anvand inte produkten i trdnga och/eller bebodda utrymmen, t.ex.
hus, talt, husvagnar, husbilar eller batar. Branslet (ved, vedklabbar, trakol osv.) far inte fylla mer
an 75 % av bréansleutrymmets kapacitet och maste spridas ut jamnt. Risk for livsfarlig
koloxidforgiftning. Tand branslet med en lamplig tandare eller ett ldngt tandstickor. Branslet
kommer da att brinna med 6ppna ldgor under en stund. Nar elden har tagit fart, sprid ut branslet
jamnt.

BG

MPEOAYMNPEXAEHWE: He nanonsearte cnupT nnm 6eH3NH 3a 3anansaHe Wau MoBTOPHO
3anansaHe!

BHuMMaHMe! 3agbmkuTenHo Hocete 3alUUTHU pbkaBuuu. He nanonseante 103U NpoaykT B
6nmnzoct go 3anannmm matepmanun. NMPEAYMNPEXXKOEHWME! Tosn npoaykT ce Harpsiea CUIHO, He
ro npeMecTBanTe no BpeMe Ha pabota. He nsnonsearite Ha 3akputo! MPEAYMPEXOEHWE! He
nsnonseante cnup T WM 6eH3WMH 3a 3ananeBaHe WAM  MOBTOPHO  3anansaHe!
MNPEOYMNPEXXOEHWME! [OpbxTe peuata U goMawHute nobuMum Ha pasctosaHue. He
1n3non3BanTe NpoaykTa B 3aTBOPEHN U/Mnn obutaeMm nomeLLeHuaA, HanpuMep KbLln, NanaTku,
KapaBaHW, keMnepwu, noaku. NopveoTo (AbpBa, TPYNKU, AbPBEHW BbIMLWA W Ap.) TpAbBa Aa
3aeMa no-manko ot 75% oT kanauuTeTa Ha OTAENEHNETO 3a ropuBO M Aa 6bae pascTeneHo
paBHOMepHO. ONacHOCT OT CMBPTOHOCHO OTPaBAHE C BbINepoaeH okcua. 3ananere ropuBoTo
C noaxoAALl, 3anasnBall, MHCTPYMEHT Unu Abnra ceeLl. FopnBOTO LWie ropy M3BECTHO BPeEME C

nnambuu. LLlom orvHAT ce pa3ropwu, pascrtenete ropuBoTo paBHOMEPHO.

EE

HOIATUS: Arge kasutage siilitamiseks ega uuesti siilitamiseks piiritust ega bensiini!

Hoiatus! Kandke kindlasti kaitsekindaid. Arge kasutage seda toodet tuleohtlike materjalide
laheduses. HOIATUS! See toode kuumeneb vaga kuumaks, arge liigutage seda téotamise ajal.
Arge kasutage siseruumides! HOIATUS! Arge kasutage siilitamiseks ega uuesti siiitamiseks
piiritust ega bensiini! HOIATUS! Hoidke lapsed ja lemmikloomad eemal. Arge kasutage toodet
suletud ja/voi eluruumides, nt majades, telkides, karavanides, matkaautodes, paatides. Kutus

(puit, puuhalud, susi jne) peab moodustama vahem kui 75% kutusekambri mahust ja olema
Uhtlaselt laiali laotatud. Oht surmaga l6ppevaks stsinikmonooksiidimUrgistuseks. Stitidake
kutus sobiva slutevahendi voi pika kiunlaga. Kitus pdleb seejarel monda aega leekidega. Kui
tuli on suttinud, jaotage kutus Uhtlaselt laiali.

Fl

VAROITUS: Al4 kayta spriita tai bensiinia sytyttdmiseen tai uudelleensytyttdmiseen!

Varoitus! Kdyta suojakasineita. Ala kayta tita tuotetta syttyvien materiaalien lahelld. VAROITUS!
Tama tuote kuumenee erittdin paljon, &la siirra sitd kayton aikana. Ala kayta sisatiloissa!
VAROITUS! Al& kayta spriita tai bensiinia sytyttamiseen tai uudelleensytyttamiseen! VAROITUS!
Pida lapset ja lemmikit poissa. Ald kéyta tuotetta suljetuissa ja/tai asuttavissa tiloissa, kuten
taloissa, teltoissa, asuntovaunuissa, matkailuautoissa tai veneissa. Polttoaineen (puu, halkot,
hiili jne.) maara saa olla enintdan 75 % polttoainesailion tilavuudesta, ja se on levitettava
tasaisesti. Vaara kuolemaan johtavasta hiilimonoksidimyrkytyksesta. Sytyta polttoaine
sopivalla sytyttimella tai pitkalla kynttilalla. Polttoaine palaa taman jalkeen jonkin aikaa
liekeilla. Kun tuli on syttynyt, levita polttoaine tasaisesti.

GR

MPOEIAOMNOIHXH: Mnv xpnowotoleite owodmveupa f Bevdivn ya tnv avadAeén i tnv
emavapAeén!

Mpoetdomoinon! Mpémet va opdrte MPooTATEVTIKA YAVTIA. MnVv XpNolpoToLeiTe auTo To TIPoIoV
Kovtd oe eUpAekta UAkA. MPOEIAOMOIHZH! Autd to mpoiov Ba leotabei TOAU, Unv TtO
JETAKVEITE KATA TN Asttoupyia. Mnv TO XPNOLUOTIOlEiTE O €O0WTIEPLKOUG XwpPouc!
MPOEIAOMOIH: H! Mnv xpnowortoleite owomveupa f Bevdivn ywa tnv avadAeén n tnv
emavadpAegn! MPOEIAOMOIHZH! Kpatote ta mawdid kat ta katowkidia wa pakpld. Mnv
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV OE KAELOTOUG KA/ KATOLWKNGIHOUG XWPOUG, TL.X. OTTIa, OKNVEC,
TPOXOOTITA, AUTOKIVOUHEVX, OKAdN. To kavuaolpo (EVAQ, kouTtooupa, KAPBOUVO K.ATL.) TTPETEL Va
KataAapBdavel Alyotepo amo To 75% tng XwpnTikotntag tou dlapepiopgatog Kauoipou Kat va
amAwvetat opotdpopda. Kivduvog Bavatndopou dnAntnpiacng and povoéeidio Tou dvBpaka.
Avayite 1o KAUOLUO PE KATAAMNAO HEoo avadAeEng ) e Eva HakpuL kepi. To kavoo Ba kaei yua
Kamoto dtdotnua he pAdyec. MOALg avagel n dwtid, AMAWOTE To KAUGLO opolopopda.

HR

UPOZORENIJE: Ne koristite alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno paljenje!

Upozorenje! Obavezno nosite zastitne rukavice. Ne koristite ovaj proizvod u blizini zapaljivih
materijala. UPOZORENIJE! Ovaj proizvod postaje vrlo vrué, nemojte ga pomicati tijekom rada.
Ne koristite u zatvorenom prostoru! UPOZORENJE! Ne koristite alkohol ili benzin za paljenje ili
ponovno paljenje! UPOZORENJE! Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje. Ne koristite proizvod u
zatvorenom i/ili nastanjivom prostoru, npr. ku¢éama, Satorima, kamp-prikolicama, kamperima,
brodovima. Gorivo (drva, trupci, drveni ugljen itd.) mora zauzimati manje od 75 % kapaciteta
komore za gorivo i mora biti ravnhomjerno rasporedeno. Opasnost od smrtonosnog trovanja
ugljiénim monoksidom. Upalite gorivo pomoc¢u prikladnog paljiva ili dugog Sibica. Gorivo ¢e
zatim gorjeti s plamenom odredeno vrijeme. Kada se vatra zapali, ravhomjerno rasporedite
gorivo.

LV

BRIDINAJUMS: Aizdedzina$anai vai atkartotai aizdedzinad$anai nelietojiet spirtu vai benzinu!
Bridinajums! Obligati javalka aizsardzibas cimdi. Nelietojiet So izstradajumu uzliesmojosSu
materialu tuvuma. BRIDINAJUMS! Sis izstradajums klist loti karsts, tapéc darbibas laika to
nedrikst parvietot. Nelietojiet telpas! BRIDINAJUMS! Aizdedzina$anai vai atkéartotai
aizdedzina$anai nelietojiet spirtu vai benzinu! BRIDINAJUMS! Turiet bérnus un majdzivniekus
attaluma. Nelietojiet produktu slégtads un/vai apdzivojamas telpas, pieméram, majas, teltis,
dzivojamajas piekabés, kempinga autobusos, laivas. Degvielas (koksnes, malkas, oglu utt.)
daudzums nedrikst parsniegt 75 % no degvielas nodalijuma tilpuma, un ta jaizkliedé vienmérigi.
Pastav navéjoSas oglekla monoksida saindéSanas briesmas. Aizdedziniet kurinamo ar
piemérotu uguns aizdedzinataju vai garu sveci. Kurinamais kadu laiku degs ar liesmam. Kad
uguns ir iedegusies, izkliedéjiet kurinamo vienmerigi.

LT

JSPEJIMAS: Nenaudokite spirito ar benzino uzdegimui ar pakartotiniam uzdegimui!

Jspéjimas! Batina déevéti apsaugines pirstines. Nenaudokite Sio gaminio Salia degiy medziagy.
|SPEJIMAS! Sis gaminys labai jkaista, todél jo negalima judinti veikimo metu. Nenaudokite
patalpose! |]SPEJIMAS! Nenaudokite spirito ar benzino uzdegimui ar pakartotiniam uzdegimui!
JSPEJIMAS! Laikykite atokiau nuo vaiky ir naminiy gyviiny. Nenaudokite produkto uzdarose ir
(arba) gyvenamosiose patalpose, pvz., namuose, palapinése, karavanuose, kemperiuose,
laivuose. Kuro (medienos, rasty, anglies ir pan.) kiekis turi bati mazesnis nei 75 % kuro skyriaus
talpos, o kuras turi bati iSlygintas. Yra mirtino apsinuodijimo anglies monoksidu pavojus. Kuro
deginima pradekite tinkamu degikliu arba ilga zvake. Kuras kurj laikg degs liepsnomis. Kai ugnis
isipliesks, kuro gabaliukus iSskirstykite tolygiai.

SK

UPOZORNENIE: Na zapalenie alebo opatovné zapalenie nepouzivajte lieh ani benzin!
Upozornenie! Je nutné nosit ochranné rukavice. Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti
horlavych materialov. UPOZORNENIE! Tento vyrobok sa velmi zahrieva, po¢as prevadzky s nim
nehybte. Nepouzivajte v interiéri! UPOZORNENIE! Na zapalenie alebo opatovné zapalenie
nepouzivajte lieh ani benzin! UPOZORNENIE! Udrzujte mimo dosahu deti a domacich zvierat.
Produkt nepouzivajte v uzavretych a/alebo obyvanych priestoroch, napr. vdomoch, stanoch,
karavanoch, obytnych autach, na lodiach. Palivo (drevo, polena, drevené uhlie atd.) nesmie
prekroCit 75 % kapacity palivovej komory a musi byt rovnomerne rozlozené. Hrozi smrtelné
otravy oxidom uholnatym. Palivo zapalte vhodnym podpalovac¢om alebo dlhou zapalkou. Palivo
bude potom urcitu dobu horiet s plamerimi. Akonahle ohen vzplane, palivo rovhomerne rozlozte.

SL

OPOZORILO: Za priziganje ali ponovno priZiganje ne uporabljajte alkohola ali bencina!
Opozorilo! Obvezno nosite zas¢itne rokavice. Tega izdelka ne uporabljajte v blizini vnetljivih
materialov. OPOZORILO! Ta izdelek se moc¢no segreje, zato ga med delovanjem ne premikajte.
Ne uporabljajte v zaprtih prostorih! OPOZORILO! Za priziganje ali ponovno priZiganje ne
uporabljajte alkohola ali bencina! OPOZORILO! Otroke in hiSne Zivali drzite stran. lzdelka ne
uporabljajte v zaprtih in/ali bivalnih prostorih, npr. v hiSah, Sotorih, prikolicah, avtodomih,
¢olnih. Gorivo (les, polena, oglje itd.) mora zasedati manj kot 75 % prostornine gorivnega
predela in mora biti enakomerno razporejeno. Nevarnost smrtne zastrupitve z ogljikovim
monoksidom. Gorivo priZgite z ustreznim vzigalnikom ali dolgo sveco. Gorivo bo nato nekaj casa
gorelo z plameni. Ko se ogenj vZige, gorivo enakomerno razporedite.

IS

VIDVORUN: Ekki nota afengi eda bensin til ad kveikja eda endurkveikja!

Vidvorun! Verid ad nota hlifdahanska. Ekki nota pennan voru neerri eldfimum efnum.
VIDVORUN! bessi vara verdur mjog heit, ekki feera hana 4 medan & notkun stendur. Ekki nota
innandyra! VIDVORUN! Ekki nota afengi eda bensin til ad kveikja eda endurkveikja! VIDVORUN!
Haldid bornum og geeludyrum fra. Ekki nota voruna i lokudu og/eda ibudarhaefu rymi, t.d. hisum,
tjoldum, husvognum, husbilum eda batum. Eldfimi (vidur, vidarkubbar, kol o.s.frv.) ma ekki fylla
meira en 75% af rymi eldfimisins og skal dreifa honum jofnum hondum. Hastta er & banveenu
kolmdénoxideitrun. Kveikid eldsneytid med hentugri eldspytu eda longu kveikjuljési. Eldsneytid
mun brenna med logum i akvedinn tima. begar eldurinn er kominn i gang, dreifid eldsneytinu
jafnt.



